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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500334

e Mfr. No.: C57875

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO SERIES
FOREND IRON LEVER SCREW

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

« Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer das richtige Werkzeug, um den Forend Iron Lever Screw zu installieren oder zu
entfernen.

Achte darauf, dass die Schraube fest angezogen ist, um ein Losen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Vermeide es, die Schraube UbermaRig zu belasten, um Briche oder Verletzungen zu verhindern.
Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife den Forend Iron Lever Screw auf Beschadigungen.

2. Installation

o Positioniere die Schraube an der vorgesehenen Stelle.
o Verwende das richtige Werkzeug, um die Schraube festzuziehen.
o Achte darauf, dass die Schraube nicht Uberdreht wird.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Schraube sicher sitzt.
o Vermeide UbermaRigen Druck auf die Schraube wahrend der Nutzung.

4. Wartung

o Reinige die Schraube regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriife die Schraube auf Lockerheit und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
e Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
deinem Land. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen lber das Produkt zur Hand hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken wende dich an die entsprechenden Stellen.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
FOREND IRON LEVER SCREW

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling the product.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the screw to prevent stripping or breaking.
Ensure that the installation area is clean and free from debris to avoid accidents.

Do not modify the product in any way, as this could compromise its safety and functionality.

If you experience any difficulty during installation or use, cease operation and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver that fits the screw head.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation Steps

o Align the screw with the designated hole in the forend.

o Insert the screw gently into the hole.

o Using the screwdriver, turn the screw clockwise until it is securely fastened.
o Do not overtighten, as this may cause damage to the material.

3. Usage

o After installation, check that the screw is firmly in place before using the product.
o Regularly check the screw for tightness during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is no longer usable, consider recycling where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the relevant contact points provided by your
retailer or manufacturer.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your BERETTA SO
SERIES FOREND IRON LEVER SCREW. Always prioritize safety and consult professionals if you have any
concerns. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tornillo de Palanca de Hierro para Forend de la
Serie SO de BERETTA

Introduccion
Gracias por elegir el Tornillo de Palanca de Hierro para Forend de la Serie SO de BERETTA. Este componente es

esencial para el rendimiento y la durabilidad de tu arma. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el tornillo y todas las piezas fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

¢ Revisa regularmente el tornillo para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el producto y comunicate con un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Verifica que el tornillo esté bien ajustado antes de cada uso.

No fuerces el tornillo; si no entra facilmente, revisa la alineacion.
Usa herramientas adecuadas y en buen estado para evitar lesiones.
Si el tornillo se rompe o se dafia, reemplazalo inmediatamente.

No intentes modificar el tornillo 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano: destornillador adecuado y cualquier
herramienta adicional que se requiera.
o Trabaja en un area bien iluminada y limpia.

2. Instalacion:

o Localiza la posicién del tornillo en el forend de la serie SO de BERETTA.

o Alinea el tornillo con el orificio correspondiente.

o Utiliza el destornillador para apretar el tornillo suavemente, asegurandote de que esté bien sujeto
pero sin aplicar demasiada fuerza.

3. Uso:

o Después de la instalacién, revisa que el tornillo esté firme y que el forend funcione correctamente.
o Realiza pruebas de funcionamiento del arma en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Desecho

¢ Sidecides desechar el tornillo, sigue las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal.
¢ No arrojes el tornillo en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.
e Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios hasta que se deseche de manera segura.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, dirigete a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el tornillo. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate de
la UE para actualizaciones sobre retiros de productos y alertas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier componente de tu arma. Sigue estas
instrucciones para disfrutar de un rendimiento éptimo y seguro.



Guide de Sécurité pour la Vis en Fer a Levier pour
le Fornd de la Série SO de Beretta

Introduction

Merci d'avoir choisi la Vis en Fer a Levier pour le Fornd de la Série SO de Beretta. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la vis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de la vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des défauts visibles.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation ou de I'ajustement de la vis.

Ne pas forcer la vis dans une position qui pourrait causer des dommages au produit ou a I'assemblage.
Assurezvous que la vis est correctement fixée avant d'utiliser le produit.

Evitez de toucher la vis avec des mains mouillées ou humides pour prévenir les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assurezvous que I'environnement de travail est propre et dégagé.

2. Installation :

o |dentifiez I'emplacement ou la vis doit étre installée.
o Utilisez un tournevis approprié pour insérer la vis dans I'emplacement désigné.
o Serrez la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée, sans forcer.

3. Utilisation :

o Vérifiez toujours que la vis est sécurisée avant chaque utilisation.
o Suivez les instructions spécifiques du produit associé pour garantir une utilisation correcte.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fer.

¢ Sivous devez vous débarrasser de la vis, contactez votre centre de recyclage local pour des conseils
appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de la Vis en Fer a Levier pour le Fornd de la Série SO de
Beretta, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE pour les demandes de sécurité.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle
des autres. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant régulierement
les plateformes officielles. Merci d'avoir choisi Beretta et d'utiliser notre produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Vite Leva
in Ferro per Astina BERETTA SO SERIES

Introduzione
Grazie per aver scelto la Vite Leva in Ferro per Astina della serie BERETTA SO SERIES. E fondamentale seguire

attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questo manuale
fornisce linee guida generali e specifiche per 'uso, I'installazione e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione della vite.

Utilizza strumenti adeguati e in buone condizioni per I'installazione.

Non forzare la vite in caso di resistenza; verifica la compatibilita con il prodotto.

Evita di utilizzare la vite in condizioni di umidita o in ambienti corrosivi.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite adatto, chiave esagonale, ecc.
o Verifica che la superficie di installazione sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona la vite nella sede designata.
o Utilizza il cacciavite o la chiave esagonale per avvitare la vite in modo uniforme.
o Non stringere eccessivamente; controlla che la vite sia ben fissata senza forzare.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla regolarmente la stabilita della vite e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per materiali metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, segui le procedure di smaltimento per i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto
europeo designato per le richieste relative alla sicurezza.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES FOREND
IRON LEVER SCREW

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga bruk av produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer verktgy eller deler.

¢ Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Ikke forsgk a reparere eller modifisere produktet uten tillatelse fra produsenten.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay far du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Plasser forenden pa en stabil overflate.

o Fest skruen ved & bruke passende verktgy. Sgrg for at skruen er strammet ordentlig, men unnga a
overstramme.

o Kontroller at forenden er sikkert festet fgr bruk.

3. Bruk:

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Unnga a bruke produktet under ekstreme forhold som hgy varme eller trykk.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal gjeres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
e Resirkuler deler der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsordninger.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet og bruk av BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER
SCREW, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for assistanse.

Vi takker for at du fglger disse retningslinjene for & sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczehnstwa uzytkowania dla Sruby
dzwigni zelaznej osady serii SO BERETTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby dzwigni zelaznej osady serii SO BERETTA. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizsza instrukcja bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Instrukcja ta
jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w uzytkowaniu odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikng¢ uszkodzenia komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym sruba ma by¢ zainstalowana.
o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby wkreci¢ Srube w wyznaczone miejsce.
o Upewnij sie, ze Sruba jest mocno i stabilnie zamocowana.

3. Uzytkowanie

o Po zakohczeniu instalacji przetestuj dziatanie dZwigni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj stan mocowania Sruby i dzwigni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli podlega on specjalnym regulacjom.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
uzytkowania Sruby dzwigni zelaznej osady serii SO BERETTA.



BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa! Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW
tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai asennusta varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Onlineostot: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityiset kuluttajasuojat: Huomioi erityiset varotoimet, jos tuote on tarkoitettu haavoittuville ryhmille,
kuten lapsille.

Nopeammat varoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmastd, onko tuotteelle annettu
varoituksia tai muistutuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
o Kayta tuotetta vain, jos tiedat sen kayttotarkoituksen ja osaat kayttaa sita oikein.

o Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

o Al3 kayta tuotetta, jos olet epdvarma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Lue asennusohjeet huolellisesti ja seuraa niita vaihe vaiheelta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on turvallisesti paikallaan ennen
kayttoa.

o Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuivattu ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Tuotteen oikea kayttd ja huolehtiminen ovat avainasemassa
turvallisuuden varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
FOREND IRON LEVER SCREW

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA SO SERIES FOREND IRON LEVER SCREW. Denna produkt ar designad for att ge
hdg kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar saker att anvanda om den anvands enligt dessa instruktioner. Se till
att félja alla anvisningar.

* Risker: Identifiera och forsta potentiella risker kopplade till produkten, inklusive men inte begransat till
felaktig installation och anvandning.

e Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskild konsumentfokus: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara

grupper.
 EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation fér en EUbaserad support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Anvénd endast produkten for det avsedda dndamalet.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan du bérjar installationen.
o Las igenom hela instruktionen innan du pabérjar installationen.

2. Installation:

o Placera forend iron lever screw pa den avsedda platsen.
o Anvand ratt typ av skruvmejsel for att fasta skruven ordentligt.
o Kontrollera att skruven sitter fast och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Anvandning:

o F6lj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning.
o Inspektera produkten regelbundet fér slitage eller skador.
o Om nagra problem uppstar, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta support.

Avfallshantering

* Avfallshantering: Nar produkten &r utnyttjad, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt. Folj lokala
riktlinjer for avfallshantering.



e Atervinning: Om méjligt, tervinn delar av produkten i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti pro Sroub pro paku predpazbi
série SO od BERETTA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub pro paku predpazbi série SO od BERETTA. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte nasledujici pokyny, které
vam pomohou zajistit bezpecnost a spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e VSechny produkty musi byt pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu pred pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli zranénim, zejména v oblasti o a rukou.
Informujte se o aktualizacich a vyzvach k vyméné produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate potrebné nastroje a vybaveni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo zkorodovany.

Pfi manipulaci se Sroubem noste ochranné bryle a rukavice.

Pfi instalaci se vyhnéte nadmérnému utaZeni, které by mohlo zpUsobit poskozeni.
Ujistéte se, Ze je produkt spravné upevnén a zajistén pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Pripravte si potfebné nastroje: Sroubovak a pfipadné klic.
o Ujistéte se, ze mate pristup k mistu instalace.

2. Instalace

o Umistéte Sroub do uré¢eného otvoru pro paku predpazbi.
o Pomalu a rovnomérné utahujte Sroub, az bude pevné na svém misté.
o Zkontrolujte, zda je paka predpazbi spravné upevnéna a funkéni.

3. Pouziti

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné zajisténo.
o Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte upevnéni Sroubu a paky predpazbi.
o Pri jakychkoli zndmkach opotrebeni nebo poskozeni okamzité produkt vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Sroub a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do obycejného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Informujte se 0 moznostech recyklace ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace, které se tykaji bezpecnosti produktu, se obratte na pfislusny organ
nebo organizaci ve vasi oblasti. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktech a jejich bezpecCnosti.

Dékujeme vam za vybér produktu BERETTA. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani.
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